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NIGERIA AGRICULTURAL QUARANTINE SERVICE
PLANT HEALTH -

PHYTOSANITARY CERTIFICATE ' | CERTIFICAT PHYTOSANI_'I'_AIRE :

R ﬂﬂﬂ)%ﬂﬁ

TO: NATIONAL PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF .....0lsiclotini i baaransnis
A:ORGANISATION NATIONALE DE LA PROTECTION DES VEGETAUX

DESCRIPTION OF CONSIGNMENT K : DESCRIPTIO_N DEL'ENYOL
1. Name and address of exporter 2.+ Name and address of consignee!

Nom et adresse de I'exportateur Nom et adresse du destinataire
3. Name of plant or plant products & quantity ‘ 4. Botaniéal ﬁame of plants

Nom du vegetaux ou produits végétaux et quantité, Nom botanique des végétaux

5. Number and description of packages |~ . ! 6.
Nombre et nature des colis i |
7. Distinguishi hiirlcs / marques _des’ colis ey L 8, Means of conveyarice
i ‘;ﬂuﬁh Q 4Q¥uyen de transport
o
e - i
9. Place of origin Lieu d'origine s A2 | 10. Poinfpf entry (alrport, seaport, landborder)
‘ E . Pomt” entrée (aéroport, maritime; terréstre)
i : ekt f
11 CERTIFICATION % M ;}‘

This is to certify that the plants, plant products i Lest ceruﬁé que fes végétaux prodmts végétaux, ou austres
regulated articles described hereinhave been: mspecﬁ . G 9%mcles Téglemnetés décrits et dessus ont éédinspeotés at/on

and/or tested according to official procedures and are testés suivant des proceditres offivielles apptopriées et estimés
considered to be free from the quarantine pests specified . - exempts d'organismes de quarantaine comme Spécifié parla partie

by the importing contracting party, including those for ' contractante importatrice; et quils sontjugés conformes aux

the regulated non-quarantine pests: ] ‘ exigencies phytosanitaires en vigueur dela partie contractante

12. ADDITIONAL DECLARATION DECLARATION ADDITIONELLE

DISINFESTATION AND / OR DISINFECTION TREATMENTS -
TRAITEMENT DE DESINFESTATION ET/OU DE DESINFECTION | - \ame of authorized officr

13. Type and date of treatment / Type et date du traitment

Nom du . fonctionnaire autorise

14, Chemical(Active Ingredients) : gt BT AL R MARANT]
Produit chimique (Matiere. active) ¢ aEs - b

15. Concentration Duration and temperature

Concentraition : Deurée et température o ‘ RIAAGST 3
|| 16.  Place of issue/ Licu de déliverance - Date/Date : ¢

17.-Additional information Renseignements COmplémen'tair,e's- LG = : Ui AT

19. ngnature and stamp /Slgnatu;re et cachet

WARNING: Any alterat:lons and/or mutilation will render this certificate invalid
N'importer quel changement annule la fiabilite de cet certificat Phytosanitaire
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5. Number and’ descnptmn
Nambrc et nature

9: Place of origin - . Liend'

11 CERTIFICATION. .

13.. Concenirauon
Concenfraition
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PLANT HEALTH
PHYTOWT%(Y CERTIFICATE . CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
i
RSO NGV SRR5E MR
TO: NATIONAL PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF .....ocoeresecteniseseressessosssss
A:ORGANISATION NATIONALE DE LA PROTECTION DES VEGETAUX
DESCRIPTION OF CONSIGNMENT DESCRIPTION DE L'ENVOI

1. Name and address of exporter
Nom et adresse de l'exportateur

2. Name and address of consignee
Nom et adresse du destinataire

3. Name of plant or plant products & quantity

4.  Botanical name of plants

Nom du vegetaux ou produits végétaux et quantité Nom botanique des végétaux
5. Number and description of packages 6.
Nombre et nature des colis
7. Distinguishing marks / marques des colis AL 8. Means of conveyance
’(‘}'R Q UﬁquMoyen de transport
’i?
%

9. Place of origin Lieu d'origine

10. Poinf of entry (airport, seaport, landborder)
Pointid'entrée (aéroport, matitime, terrestre)

11 CERTIFICATION

\"Jum

This is to certify that the plants, plant products or.0
regulated articles described herein have been mspectﬁ G
and/or tested according to official procedures and are
considered to be free from the quarantine pests specified
by the importing contracting party, including those for
the regulated non-quarantine pests.

,artlcles réglemnetés décrits et dessus ont été inspectés at/ou

1/ Lest certlﬁé que les végétaux, produits végétaux, ou austres

testés suivant des procedures officielles appropriées et estimés

exempts d'organismes de quarantaine comme SPécifié par la partie

contractante importatrice; et qu'ils sont jugés conformes aux
exigencies phytosanitaires en vigueur de la partie contractante

12. ADDITIONAL DECLARATION

DECLARATION ADDITIONELLE

DISINFESTATION AND / OR DISINFECTION TREATMENTS
TRAITEMENT DE DESINFESTATION ET/OU DE DESINFECTION

18. Name of authorized officer

13. Type and date of treatment / Type et date du traitment

Nom du fonctionnaire autorise

14. Chemical(Active Ingredients)
Produit chimique (Matiere active)

15. Concentration Duration and temperature
Concentraition Deurée et température
16. Place of issue/ Lieu de déliverance Date/Date

17. Additional information Renseignements complémentaires

19, Signature and stamp /Signature et cachet
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NIGERIA AGRICULTURAL QUARANTINE SERVICE

WARNING: Any alterations and/or mutilation will render this certificate invalid
N'importer quel changement a;nnule la fiabilité de cet certificat Phytosanitaire
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